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Fran Birgltta-jubileet.

Om var tid kan med sanningl sagas, att den ej ringaktar eller
forbiser nagra af vara stora minnen. Alla minnesdagar, som hafva
afseende pé& var historias markligare personligheter, hogtidlighallas
med en pietet, som utgér en gensaga mot den mot var generation
sd Ofta riktade beskyllningen for ytlighet oeh jaktande efter det, som
blott har varde for stunden.

S& har nyligen den heliga Birgittas minne varit foremal for en
hyllning, som val kan sigas varit denna var medeltids beromdaste
kvinna vardig. Arten af hennes lifsgarning var visserligen sadan,
att hennes 5QO-arsjubileum i vart land ej kunde firas med storartade
fester och bullrande hogtidligheter, och forsvinnande liten var den
pilgrimsskara af rattrogna katoliker, som den 7 oktober samlades vid
hennes graf i Vadstena, men likval har val knappt &t ndgon svensk
kvinnas hagkomst &gnats en sddan allman oeh aktningsfull uppmark-
samhet, som den, hvilken kommit Birgitta till del. S&-godt som hela
var dagliga och periodiska press har med anledning af de-500 ar,
som forflutit sedan hennes namn inskrefs bland de katolska helgonens
skara, med langre eller kortare uppsatser, manga af dem tecknade af
vara mera framstdende historici, vetat att hedra hennes minne. Den
heliga Birgittas markvéardiga historia, med stdd af nyare tiders forsk-
ningar, har delgifvits den lasande allméanheten, hennes litterara verk
ha wvarit fortmal for intressanta utlaggningar, och hennes bild, som
hittills insvepts i den mystiska sl6ja, i hvilken medeltidens personlig-
heter oftast aro dolda, har darigenom liksom ater framdragits i ljuset,
har blifvit mer sann och lefvande.

Att inom den katolska varlden utom Sveriges granser den heliga
Birgitta e tillméates storre betydelse &n den, som tillkommer hvart och
ett af de tusenden af helgon, »den enda Saliggérande kyrkan» réknar
bland sina, och att hennes historiska bemarkelse for den stora katolska
allmanheten &r okénd, torde bevisas af den tystnad, som, oss veterligt,
om henne iakttagits i ntlandet. 1 Bom har dock, efter hvad en brefskrif-
vare darifran meddelar, jubileumsdagen den 7 oktober och féljande dagar

Dagny. 15
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hogtidlighdllits i det dar annu befintliga birgittinerkapellet med 18
massor, hvarvid musik utférdes ocli mycket folk var tillstades.

»Mitt besok i det karmeliterkloster, som sammanhanger med den
lieliga Birgittas kapell, var sardeles intressant», yttrar var brefskrif-
vare. »Abbedissan visade mig det rum, dar Birgitta aflidit (nu om-
ordnadt till kapell) och det, dar hon tillsammans med dottern Katarina
intog sina maltider. Detta senare rum har annu i behall det ur-
sprungliga taket, som &ar af trd och maladt, men vantar pd en val
hehoflig restaurering. Sjéalfva kapellet ar ett grannt barock-tempel.
Sasom relik visas skifvan till det bord, vid livilket Birgitta nedskref
sina uppenbarelser. De nuvarande klostersystrarna &ro, som det sades
mig, polska adelsdamer, 10 till antalet.»

»P& vaggen i kapellet lases en latinsk inskription, livilken i
ofversattning har foljande lydelse:

»Kristus uppenbarade sig for den dlskade Birgitta, forutsade henne
att en kort del af hennes lysande Ilif aterstod. Med vanligt ansikte
trostade och stérkte han henne. Han lat henne forsta, att hon skutte
gd harifran pa den femte dagen. Den dagen kom och da, sedan hon
pa morgonen vederkvickt sig med sakramentet, blef hon som utvald
upptagen i den ljufm hvilan.»

»Har utmarkes det stalle, pa hvilket den fromma Birgitta flyttat
ur den lekamliga tillvaron och forsatts i fridens ort, ar ett tusen tre
hundra sjuttiotre; den bdrjade dagen bragte henne till himlen.

Den heliga Birgitta dog har 1373 den 23 juli och kanoniserades
af Bonifacius 1X 1391 den 7 oktober.

. »Ar efter Guds bord 1373 den 23 dagen i juli manad, under det
den tjanstgdrande presten uppvisade den heliga hostian, utandades den
heliga Birgitta héar sin sista suck, sédgande: i dina hander befaller jag
min anda.»

Den heliga Birgittas lif och verksamhet torde, som vi redan
antydt, tillrackligt vara kanda for att gora ett upprepande déaraf har
obeliofligt. Yi ha dock velat & var sida afven &gna ndgra ord &t
den markliga svenska kvinnans minne. P& ett battre sitt ha vi ej
ansett oss kunna gora detta, an genom att delgifva Dagnys lasare
ndgra af Birgittas egna tankar, séddana hon framstallt dem i den for
henne egendomliga formen, uppenbarelsen.

Det ar en af vart lands forndamsta kannare af medeltidslittera-
turen, professor Henrik Schiick i Lund, vi ha att tacka for de har
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nedan meddelade utdragen, bendget ofversatta fér Dagny, ocli utvalda,
efter bvad ofversattaren tillskrifver oss, med afseende fast vid det for
bennes stil och diktart mest karakteristiska.

Ur Birgittas uppenbarelser.

Birgitta dikterade vanligen p& svenska spraket sina up-
penbarelser fér sin vid tillfallet narvarande biktfader, livilken
forst upptecknade dem pa svenska samt darefter ofversatte
dem till latinet. Af de ursprungligen pa modersmalet af-
fattade uppteckningarna finnas inga kvar, moéjligen med un-
dantag af en. Sedermera Ofversattes i Yadstena kloster den
latinska texten ater till svenska, men som denna Ofversatt-
ning ar ganska dalig, bor naturligen den latinska uppteck-
ningen tillerkannas lidgsta vérdet, dd det galler att bedéma
Birgittas egendomliga satt att uttrycka sina tankar. De
tvenne uppenbarelser, livilka bar meddelas sdsom prof péa

bennes stil, dro darfor ofversatta fran latinet. H S

i
Kristi Ord till sin brud.

Jag ar din Gud och Herre, den du bor dyrka. Jag &ar den,
som med min kraft uppehaller himmel och jord, som icke stolpar
och andra ting forma bara upp. Jag ar den, som under brodet
dagligen offras pa altaret, sann Gud och sann man. Jag &r den,
som utvalt dig. Hedra min fader, alska mig, och lyd min ande.
Vorda mm moder sdsom din héarskarinna, hedra alla minci helgon,
hall fast vid den ratta tron, som den skall lara dig, som sjalf
profvat l6gnens och sanningens andar och mecl min hjalp vunnit
seger.

lakttag sann 6dmjukhet. Men hvad &r sann 6dmjukhet,- om
icke att manniskan visar sig sadan hon ar och gifver Gud &ran
for alla goda gafvor! Men nu hata mange mig och mina gar-
ningar samt anse mina ord sorgbringande och fafanga, men akten-
skapsbrytaren, djafvulen, honom famna de och honom alska de. Ty
det de gora for mig, det gora de med knot och bitterhet, och icke
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simile de bekdnna mitt namn, om &e ej tvingades af méannisko-
fruktan.

Varlden &lska de med sddant nit, att de icke trottas vid att
dag och natt arbeta i hennes tjanst, och af karlek till henne brinna
de stanchgt. Ben dyrkan, de &gna mig, tackes mig sd som om
nagon gafve sin fiende penningar, att denne skulle drapa lians egen
son. Ty de gifva en ringa allmosa och hedra mig med sina lap-
par i det syftet, att véarldens goda ma tillfalla dem och de mafa
blifva vid sina éarestallen och vid sina synder, men genom denna
yttre framgang drapes den goda viljan i dem. Men om du vill
dlska mig af hela ditt hjarta och intet, atrd utom mig, sa fikall
jag clrctga dig till mig genom, min karlek, liksom magneten drager
till sig jarnet och jag skall sluta dig i mina armar, hvilka aro
sd starka, att ingen formar banda dem upp, sd harda att ingen
maktar boja dem, sd ljufva att de dofta af alla vallukter och ingen
liknelse hafva med de ting, som varlden kallar ljufva.

Jumg'fru Marias ord till sin dotter.

Jag ar himmelrikets drottning och Guds moder... Nar jag
horcle, att Gud skulle *fodas af en jungfru och aterlgsa varldm,
fattade jag en sa stor karlek till honom, att jag endast ténkte pa
Gud och intet &stundade utom honom. S& mycket jag formadde
holl jag mig fjarran frdn samkvam och umgange med frander och
vanner; allt det jag &gde, skénkte jag de fattige och behdll intet
utom klader och en torftig kost. Endast i Gud fann jag lust, och
jag oOnskade alttid i mitt hjarta, att det matte forunnas mig att
lefva Ull ha,ns fodelsetid, pa det att mojligen jag; ovardig tjanar-
inna, skulle anses, vardig att varda Guds moder. 1 mitt hjarta lof-
vade jag att, om det tacktes honom, bevara min jungfrudom, och
intet 4ga i varlden. Men om Gud annorlunda @nskade, ville jag
att hans vilja skulle ske och,icke min, ty jag trodde att han for-
madde allting och att han intet ville utan det, som var mig nytti-
gast och bast, och darféor cmtvardade jag honom hela min vilja.

Nar den tiden kom, da jungfrurna skulle féras fram i Her-
rens tempel, da var jag i lydnad mot mina foraldrar ock bland
dem, tankandes for mig sjalfi att for Gud vore intet omgjligt, och
emedan han visste mig intet onska och intet vilja utom honom, sd
kuncle han och bevara mig sasom jungfru, om, honom s& tacktes,
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ville han det ej, matte da hans vilja she. Sedan jag i templet
hort alla hudorden och &tervandt hem, upptandes jag af en annu
mera brinnande karlek till Gtid, och dagligen brann denna &lskog
med allt hetare glad. Mera &an forr sokte jag darfor ensligheten.
Jag var ensam dagar och natter, standigt fruktande att munnen
skulle tala eller oronen, héra nagot, som var emot Guds vilja, samt
att mina ogon slmlle skada varldens lustar. Jag var tyst och sluten
och har raddhaga for, att jag mojligen forteg de ting, hvilka det
var min skyldighet att yppa. Men nar jag sa i min enslighet
oroades i mitt hjarta och satte edit mitt hopp till Gud, da kom
jag att tanka pa Guds stora makt, hunt dnglarne och alla skapade
vasen tjana honom, och huru outsaglig och oandlig hans &ra ar.
Och medan jag grubblade harofver, skddade jag trenne underverk.
Jag sdg en stjarna, men ej liknande dem, som lysa pa himla-
hvalfvet. Jag sdg ett ljus, men icke liknande det ljus, som lyser
for varlden. Jag kande en vallukt, men ej liknande den, som or-
terna sprida, utan ljufvare, mera obeskriftig, och af denna fyldes
jag, ‘sd att jag jublade af frojd. Darpa horde jag plotsligt en
rost, men ej paminnande om den, som utgdr fr&n méanniskonmn,
Och néar jag horde amna stdmma, raddes jag storligen och fruk-
tade, att allt blott var ett gackeri. Men da uppmbarade sig for
mig Herrens &ngel sdsom en skdn man, men idem stoftets drakt,
och han sade till mig: Hell, full af ndd ... N&r jag hort detta,
undrade jag, hvacl det sktdle betyda ocli hvarfér han bringat mig
denna halsning, ty jag visste och trodde mig ovardig till detta eller
till ndgot godt. Dock trodde jag cdt intet var omgjligt for Gud
och att han kunde hvad han ville. Men &ngelen sacle: det som,
skall foclas i dig ar heligt och skall kallas Guds son, och sdsom
honom tackes, s& skall det 'ske. Men jag ansdg mig icke vardig
och sporde icke d&ngelen, huru och nar det skulle ske, utan huru
det var mojligt, att jag ovardig skulle blifva Guds moder, isynner-
het som jag icke kande ndgon man. Men &angelen .svarade mig:
»det skall ske sdsom jag har sagt. For Gud ar intet omojligt».
Nar jag hort dessa ord, upptdndes jag af den mest brinnande
astundan att varda Guds moder, och gripen af karlek talade min
sjal dessa ord: »Se din tjanarinna, ske din vilja med mig!» Vid
dessa ord aflades min son i mitt hf till min sjals och alla mina
lemmars outsdgliga gladje. Nar jag hade honom, i min kved, bar
jag honom utan vark och tunga, och utan leda, Jag 6dmjukade mig
i allt, vetande mitt foster vara den allsmaktige. Nar jag fodde
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honom, fodde jag utan smarta och synd, liksom jag undfick honom
med sd stor sjalens och kroppens gladje, att mina fotter af frojd'
icke kande marken under sig. Och liksom han ingick i min kropp
tinder hela, min sjals gladje, s& utgick han ock under kroppens och
sjalens gladje utan skada for min jungfrudom'. Na&r jag skadade-
hans skonhet, droppade min sjal gladjetdrarnas dagg, ty jag kénde
mig ovardig en sddan son. Men nar jag skddade de stallen &
hander och fotter, hvilka enligt profetens ord skulle genomborras af
spikar, da strommade mina 6gon af tarar och mitt hjarta ville lik-
som brista af sorg. Och nar min son skddade mina tarfylda 6gon,
greps afven han af en dpcllig sorg. Na&ar jag ater betankte hans
guddoms makt, da trostade jag mig &nyo vetande, att han sjalf s
bestamclt, och jag underordnade da min vilja under hans. S& var
min gladje alltid blandad med sorg.

* *
*

Den sednare delen af den med titeln »Jungfru Marias orij till
sin dotter» betecknade uppenbarelsen, dar liela Kristi pinoliistoria pa
ett kraftigt, men for var tid alltfor drastiskt satt, framstalles, ar lidr
utesluten.

Den enskilda valgorenheten och dess
ordnande.

Var tid-synes 'sarskildt liafva fatt till sin uppgift att soka losa
en mangd sociala sporsmdl, hvilka, manga ganger trangda at sidan,
nu éj langre lata sig undanskjutas, och med dessa sammanhanger pé
det narmaste den viktiga frdgan om fattigvardens ordnande. Inom
manga lander har ocksa lange en liflig rorelse pagatt for att bringa
ndgon klarhet och reda inom hithérande omréade, och vagsvallet af denna
rorelse har omsider &afven natt oss. Man borjar marka, att allt ej
hanger ratt ihop, att ett grundfel matte finnas nagonstades, ty ehuru
saval den offentliga som den enskilda valgorenheten okas ar fran ar,
sd okas noden och krafvet pad hjalp an mer. Man gnuggar sig i
ogonen och forsoker fa en oOfverblick af sakernas stillning. Allt
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synes da till en borjan kaotiskt; s& sméaningom framtrada dock for
den genom frdmmande landers erfarenhet skérpta blicken vissa stora
drag, om livilkas betydelse man ej kan misstaga sig, och man far en
allt bestamdare Gfvertygelse om, att saval den offentliga som den en-
skilda fattigvarden behofver en omgestaltning. Viktigast harvidlag ar
naturligtvis ordnandet af den forstnamnda. Men da allt reformarbete,
for att sakert nd sitt mal, bér borja med att omskapa individen,
synes det vara rattast, att hvar och en forst soker klargdra sin egen
stallning till fragan.

Valgorenheten ar icke en kanslosak, icke nagot, som ratt eller
coratt ofvadt, angar blott den som ger och den som mottager, utan
den &r af samhallsingripande betydelse; livar och en bar har ansvar
for det hela, ingen fr komma med den skenbart ansprakslgsa invand-
ningen, bakom livilken kvinnan s3 ofta forskansar sig, att det gor sa
foga till, om man ar med eller ej. Ha&r &ar det just pad livar enskild
person det beror. Ett fatal, som satter in hela sin kraft i arbetet,
kan ingenting utratta, ifall e¢j alla aro med. Och framst galler det
har kvinnan. 1 allt reformarbete &r hennes medverkan af storsta
betydelse, ty hon kan halla den heliga elden vid makt. Och har &r den
det i &nnu hogre grad an eljest, emedan det ar i kvinnans hander,
som ut6fvandet af den enskilda valgérenheten till stor del &r lagd.

Det éar darfor sarskildt till kvinnan ett ord behofver sdgas om
valgorenheten och dess ordnande.

% #

Eorst och framst: livad menas da med valgorenhet?

Valgorenhet och allmosa aro i mangas forestallning identiska
begrepp, men snarare dro .de hvarandras motsatser. Det &r stor
skillnad pa att vilja vél och géra val, och man gor icke val, om man
ger en allmosa for att tillfredsstdlla'sin vélvilliga kénsla. Och om
vi ransaka oss sjalfva, sd skola vi finna, att vi ofta nog omedvetet
gifva en gafva mera for var egen skull an for mottagarens. Det ar
sd svart att se en stackare, som fryser och svalter, d@ man sjalf gar
till sitt varma hem, sitt rikliga mal, man for med sig en sadan orolig,
otillfredsstalld kansla, och darfor ger man, utan att tanka pa, att man
ej har ratt att ge for sin egen skull.” »Men», invander ndgon, »om
jag inte ger, utan den ena gangen efter den andra tvingar mig'till
att saga nej, blir jag slutligen hardhjartad, och det vill jag inte; jag-
anser att jag bor folja min barmhartiga kdnsla och ge, sedan far



220

mottagaren sjalf svara for hur lian anvander gafvan, det Mir lians
sak, inte min. Por o6frigt kan jag inte begripa liv-ad ondt det gor,
att en stackare far ata sig matt en gang, det skadar val livarken
honom eller ndgon annan.»

En sddan uppfattning patraffar man ofta nog, ocli den forefaller
jn ocksd vid forsta paseendet ganska enkel och naturlig, och likval
doljes darunder en oerhérd egoism. Har man ratt att stiga upp
pd dens axlar, som haller pa att sjunka i ett trask, for att darigenom
akta sig sjalf for att bli vat om fotterna? Por att hélla sitt eg'et
hjarta mildt och vekt kastar man till sin broder en géafva, som, pa
sadant satt gifven, i stallet for att blifva honom en raddningsplanka
att komma upp ur dyn, stoter honom &n djupare ned dari. Ty, ifall
den gifna allmosan icke. gar till kropps- och sjalskrafter forstérande
spritdrycker, livilket val alltfér ofta ar handelsen, utan verkligen an-
vandes till foda, s& haller den dock tiggaren kvar i. hans for sam-
hallet och honom sjalf olyckliga dronarelif. Genom sin allmosa bi-
drager man till, att han utan moda och arbete far en lika stor, kan-
hédnda storre inkomst om dagen &n den ordentlige, flitige arbetaren,
hvilkens formaga att fortjana sitt brod kanske ej ar storre an tigga-
rens. Man icke allenast hindrar denne frdn att komma i atnjutande
af arbetets valsignelse, — var gafva forutan skulle han namligen af
noden drifvas tillbaka till arbetet, — utan man lockar an flera in pa
samma olyckliga strdt. Strafva i onodan vill ingen, man ma darfor
ej forundra sig, att de tiggandes skaror okas, och ej heller beklaga
sig darofver, sd lange man sjalf utan att vara besjalad af verkligt
forbarmande fortsatter att ge for att slippa undan &synen af noden.
Ja, vi vore benigna att instimma i hvad en engelsman pa tal om
en strang lag mot tiggeri en gang yttrat: »den som ger borde bli
straffad, ej tiggaren!»

»Na», sager man, »lat vara att det &r dumt att ge tiggande
karlar, att den slanten vanligen gar till krogen, men ett stackars-
frysande, svéltande barn far jag val andd ge, det kan da aldrig
gora ndgot ondt, isynnerhet om barnet ej far pengar, blott mat!»

Huru manga barn hafva ej gatt under till foljd af ett sddant
resonnemang! De foraldrar, anhoriga eller »vérdare», som skicka ut
ett litet barn att tigga, hafva naturligtvis i sitt intresse att gora det
sd uselt och medomkansvardt som mojligt, desto mera far det af om-
hjartade manniskor. Por barnet sjalft blir resultatet af gafvan blott
Okadt elande. Ju mer det far, ju uslare halles det, ty s& I6nar ro-
relsen sig bast. Och skulle afven sd vara, att den lilla tiggaren far
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med af de erhdllna gafvorna, s& galler dock det forut sagda &fven |,
har: sd lange minniskor fortsatta att ge, hallas de sma kvar i det

alla laster alstrande tiggeriet, och om de en gdng sluta dar, livarest

tiggare-banan oftast mynnar ut — i fangelset, s& har hvar och en,

som tanklést och kritiklost gifvit ett sddant barn en skarf, bidragit

att locka det fram péa végen dit.

Méngen géng kan det dessutom hinda, att barnet, tigger helt
och hallet for egen rakning, utan att vara sind af ndgon. Mer &an
en fader och moder beklagar bittert den missriktade vélvilja, som
gang pd gang ger deras barn en géafva, hvilkerf dessa, forledda af
daliga kamrater, begdra utan fordldrarnes vetskap och utan att be-
hofva nagot understod. De fd i hemmet allt livad som verkligen ar
behofligt, men frihets- och njutningsbegaret forleda dem att tigga,
och d& de fa utan svarighet, fortsatta de darmed.

Den. som en gdng hort det alls icke ovanliga, att ett par sma
parflar, som knappast kunna tala rent, indfva hvarandra i sina resp.
roller, innan doérrklockan ljuder och den lilla bedjande handen réackes
ut, borde atminstone lart sig forstd, hvilken synd man begéar, da
man ger de tigg'ande sma. Och andd &ar det s& svart att lata bliA
»Det kan ju handa, att det denna gang &r sannt, hvad de sm saga,
att mamma ar sjuk, pappa dod, och att de och syskonen svélta; det
han vara sannt, hvad en stackars sjukling.berattar, som sent en afton,
nyss utkommen fran sjukhuset, ber om en slant till nattlogi for att
slippa tilloringa natten pé& gatan; och battre dd att ge nio ganger
forgafves an den tionde lata den, som verkligen beliofver hjalpen, ga
ohulpen.» Ja, det kan ju sd vara. Gif dd, om du ej kan lata bli,
men &t nagon félja sjuklingen och se hvart han tar vagen, tag reda
pd barnens namn och adress och efterhér dagen darpd forhallandet,
och vi tro, att du skall snart vara hotad for att ge at dem sota tigga
vid dorrarna.

Den verkliga noden kommer aldrig sa den nod, som hor af-
hjalpas och som ej gjorts till ett yrke mer inkomstbringande an de
flesta hederliga yrken, och skulle den komma si, &r den ej afhjalpt
med ett 25- eller 50-6re. L&t bli att ge alla dessa smaslantar, hvar-
med du belagger vagen till fordarfvet for s& manga dina medmanniskor,
och dn skall kunna géra nagot verkligt for nagon.

»Ja», menar du, »ger jag nagon gang sd dar vid dorrarna,
hvilket ju kanske &ar olampligt, s& ar det i alla fall mycket sallsynt,
jag har mina bestimda gummor, som gatt i manga ar och fatt hvad
som varit 6fver.» N4, och dessa »gummor», dem kanner du val, har gjort
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dig reda for deras forhallanden, sett deras aktningsvarda bemddanden
att strafva sig fram, oaktadt svérigheter af manga slag, du vet att
<let ar blott till dig de g& for att f& uppmuntran och trést i dessa
svarigheter? Vet du ej detta, kanner du ¢j mera om dem, an att det
blifvit en vana for bade dig och dem, att de komma, gd de kanske
pad samma satt till manga fler an dig, ja, d& hjalper du till att halla
dem i permanent fattigdom, i stéllet for att hjalpa dem darur, hvilket
vore hvad du borde hafva gjort. Deras barn vaxa'upp i dén fore-
stallningen, att det ar naturligt att lita pa andra i stallet for pa
sig sjalfva, de komma en gang att fordra som sin ratt det som du
gifvit af slapp vélvilja, det egna initiativet och ansvarskanslan &ro
kvafda hos dem fran barndomen, du har hjélpt till att at ditt land
fostra ett dadlost, haglost slakte, med fordringar pa lifvet utan kénslan
af motsvarande plikter. Ar det valgorenhet?

* *

Det &r en allman klagan, att folket drar sig fran landet, dar
_de hafva arbete och &ro behéfliga, till stdderna, dar ej nog arbete fin-
nes. Hemligheten af dessa stora menniskocentras attraktionskraft,
hvilken kraft 6kas i proportion till stadens storlek, ligger naturligtvis
ej blott i lattheten att dar f& understod. Denna latthet bidrar dock
atskilligt till inflyttningen samt s& godt som omojliggor strafvandet
att astadkomma en aterutflyttning. Arbetet pa landet synes snart for
den nyblifne stadsbon outhardligt tungt och svart, och som en arbetare
en gang rent ut sade: »det gor ej sd mycket, att jag ibland &r utan
arbete, genom goda manniskor har jag det i alla fali battre har &n
pd landet, dar jag fick strafva jamnt» Hustrurna vilja ej heller
atervanda, sedan de fatt smak pa lefnadssattet i staden: taga mat
for dagen pd »magasinet», pantsatta dd medel felas och for resten
gd till nadgon »snall fru» och fi hvad som fattas. »P& landet kan
man fa ga hela milen och ¢j f& mer an en kaka bréd, men har —I»
sade en gang i all naivitet en ung hustru som forklaring pa att fa-
miljen flyttat till staden, nagot hvarfor hon erholl forebraelser.

Gor man verkligen val, om man sdlunda hjalper en familj, som
hade sitt knappa, men arligt forvarfvade bréd under hardt arbete pa
landet, hjalper den att existera utan arbete i staden och oka skaran
af dennes understodstagare? Om i en sddan familj barnen hungra,
kunna foraldrarna fran allmanna fattigvarden latteligen fa ett under-
stod for ogonblicket och sedan blifva étersidnda till sin hemort, och
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vore det e ratta sattet? Ar veklig klemighet med deras kanslor

har ej bestamdt orédtt mot dem sjalfva och samhallet? Gor man val,
om man med obetinksamma gafvor maéjliggor barnens uppvaxande i
stadens for kropp och sjal osunda luft?

Du vrider dig kanske under dessa fragor, men slutar med att
utbrista: det ma vara hur det vill, men jag kan ej filosofera ofver
allt detta, dd jag ser barnen svilta! Detta kan nog vara sannt och
det begar heller ingen, men d& du mattat barnen och vidtagit de at-
garder, som for o6gonblicket behofvas, skall du icke slappa familjen.
D& borjar ditt egentliga arbete, arbetet att forma dem att atervanda
till landet och bedja sin forre arbetsgifvare att fa aterkomma, ifall
detta skulle vara mojligt, eller ocksd soka plats pa annat hall. Du
kan darvidlag gora mycket, men slédpper*du dem i stéllet, obekymrad
om hvad sedan mé& handa, glad &t att hafva lindrat stundens néd,
did hade det varit battre och mot dem barmhartigare, att du aldrig
hade gripit in.

Den som forsoker hjalpa patager sig ett stort ansvar, hvilket
visserligen ej far komma oss att skygga tillbaka for att hjalpa, men
hvilket maste allvarligen kannas. Att gifva hjalp ar nagot som man
aldrig far gora for egen tillfredsstallelses skull; genom en sadan hjalp
griper man in i utvecklingen af en manniskas 6de, och det far ¢j
goras lattsinnigt. Man maste gora klart for sig, att malet for all
valgérenhet, som verkligen fortjanar detta namn, skall vara att resa
%'pp den behofmnde, stodja honom titts han stdr stadigt, och sa ordna
for honom, att han for framtiden m& kunna vara oberoende af fram-
mande hjalp. Forlorar man detta mal ur sikte, d& kommer man pé
afvégar, och skadar dar man ville gagna.

* *

Att ofva valgorenhet pa detta satt synes dock krafva mera tid,
krafter och penningar an de flesta kunna gifva. Just darfor behofves
en sammanslutning, ett ordnande. Den ene kan lamna medel, men
har ingen tid att offra, den andre brinner af nit och tycker sig se
utvdgar att rédda ur djupet eller hajda i utférsbacken, men kanner
sig forlamad i sitt arbete, darfér att livad som borde goras ej kan
goras i ratta ogonblicket, ej heller tillfyllest, af brist pa tillgangar.

Manga foreningar verka bland de fattiga, men den ene vet gj
af den andra, och, ehuru stundom ratt stora summor finnas att dispo-
nera, ga dessa vanligen ut i sma understdd, emedan s& manga behofvfi
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hjalp och ett tillfalle att 6fverlagga med hvarandra och sig emellan
fordela de hjélpsokande icke finnes. Foljden af detta blir, att sidana
fattiga, som forstd att »hdlla sig framme», fa fran flera hall, med
andra ord, f premium for sin formdga att tigga, andra ater bli utan.
Hur detta skall verka pa séval dem sjalfva som grannar och be-
kanta ar latt att forstd. Ofta hors ocksd fran de fattiga en klagan
ofver orattvisa vid gafvornas fordelning. Visserligen saknas oftast
grund for klagomélet hos den som framfor det, men de finnas som
kunde pd sitt satt vara berattigade att klaga. Ingen har ju ratt att
fordra en gafva och borde sdledes ej heller klaga, om den uteblir,
men man kan ej undra pd, om sinnet forbittras hos en flitig, strafsam
familj, som, tyst lidande, utan uppmuntran, lefver under trycket af
sjukdom och ofdrskylda motgangar, dd den ser sin lata, tiggande,
kanske supande granne f& frdn manga hall. De konklusioner, som
darvid dragas, aro ej till fromma hvarken for den som drager dem
eller for samhéllet.

En centralpunkt behofves sdledes, en plats, dar arbetarne pé
fattigvdrdens olika omrdden kunna métas, utbyta erfarenhetsrén, rad-
gora, f& upplysningar om andras arbete och sjalfva lamna uppgifter;
dar den rike, som kan ge pengar, kan forena sig med.en annan, som
kan ge tid, och sélunda gemensamt utféra ett fullgodt arbete; dar
upplysningar, rdd och anvisningar kunna lamnas &t dem, som &nnu
aro oerfarna och ovissa om livad som i de skilda fallen bér goras for
att astadkomma ett verkligt upphjalpande; dar sd smaningom nog'-
granna uppgifter samlas om dem som ej vilja arbeta, utan géra tig-
geriet till ett yrke, och dar saledes de som hemsokas af sddana tig-
gare kunna utan tidsspillan och eget besvar fa reda pa forhallandena.
En plats slutligen, darifran arbetet inom samma omréde pd andra
stallen med uppmaérksamhet foljes, nya metoder préfvas och tillampas,
och resultaten af sélunda vunnen erfarenhet bearbetas och goras till-
gangliga for den stora allménheten.

Denna erforderliga centralpunkt har man i flera stader i vart
land, sdsom Stockholm, Upsala, Géteborg, Norrkoping, Eskilstuna m. fl.,
sokt att fa genom bildande af foreningar med ett dylikt program.
I Stockholm kallas den Foreningenfdr vélgérenhetens ordnande och vill
vara e en ny férening bland de méanga som redan finnas, utan en
knutpunkt for dessa och en hjalperska for dem alla. Hvar och
en af de &ldre foreningarna fortsétter fullt sjalfstandigt sin verksam-

het, men e¢. ldngre som ett isoleradt helt foér sig, utan i samband
rifed de andra. Den enskilde, som slutfer sig till féreningen, forbinder
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sig endast till att ej ge allmosor &t okande och vinner & sin sida, att
foreningen genom sin centralbyrd utreder mojligheterna for ett upp-
hjalpande af de understddssokande, hvilka han sander till byran, samt
att foreningen formedlar de géafvor, som for sddant dandamal limnas.

Under foreningens korta, annu ej tva-ariga, tillvaro har den
emellertid redan varit utsatt for manga missforstdnd. Det till sina
verkningar odesdigraste ar mahanda forkortningen af dess namn. Déa
foreningen bildades, skedde detta hufvudsakligen efter engelskt mon-
ster, och namnet ar en direkt 6fverséttning af urbildens, »The Charity
Organisation Society» i London, hvilken dock i dagligt tal alltid
nadmries C. O. S. »Foreningen for vélgbrenhetens ordnande» blef allt-
for tungt att standigt siga, och F.Y. O., sisom den brukar tecknas
pd centraloyrdn, har allmanheten ej antagit som bendmning, utan
blef det i stallet »Vélgorenheten», »Stora valgérenheten» eller »Val-
gorenhetsbyran». Det som. ar hufyudsaken, ordnandet, foll saledes
bort ur namnet och ur uppfattningen, och »vélgérenheten», efter gamla
begrepp lika med gifvandet af gafvor, stod kvar. Detta ar nagonting
svaratkomligt och foljaktligen svart att utrota, men af storre betydelse
an .man vid forsta paseendet kan tanka. Det synes som skulle nam-
net gora foga till saken, men den som gifvit akt pad sprakets makt
ofver tanken, och hvilken roll titeln i allmanhet spelar, forstar att
det ar af stor vikt. Ratt klart fa&r man det dock forst, d& man pé
byrédn standigt motes af uttryck sddana som: »jag har blifvit visad
hit till Valgorenheten for att fa hjalp», »pa Valgorenhefsbyran skall
jag da ha ndgonting, hit som skankes sa mycket pengar», eller af
icke hjalpsokande: »Om Stora Valgorenheten inte kan ge négonting,
sé» etc. Arbetet vrides daraf latt pd sned, ty allmanhetens, sdval
den hjalpsokandes' som den lidnvisandes, forvantningar af och for-
dringar pa& foreningen blifva andra 4n de borde vara, .ocli en standig'
vaksamhet krafves for att ej dennas egentliga, ordnande, verksamhet
skall 16pa fara att skjutas i bakgrunden.

* *

Mangen has & de fattigas vagnar funnit sig tillbakastott af
F. V. O:s fordran pd noggrann utredning af den hjélpsokandes for-
hallanden och undrat, om »polisférhor» kunde vara férenligt med Kkrist-
lig barmhartighet. Vore det ett polisforhér som anstélldes, sd vore
det visserligen i hogsta matto olampligt, men det bor det icke vara
och, vi véga siga, det har det e heller varit. Om vi fasthalla, att
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malet for all valgorenhets-strafvan i dess béasta betydelse ar att hjalpa
upp, sd ar det klart att man borde kanna allt angdende den person
frdgan galler. Det ar af storsta vikt att veta ej endast, hur han nu
liar det, utan &fven hans forntid, om man skall kunna uppgéra ndgra
planer for hans framtid, utan att l6pa fara att totalt misslyckas i
sina bemddanden. Det ar ej nog att konstatera, att hans lamnade
uppgifter aro riktiga, och att nod- rdder, utan man maste dfven lyckas
utfinna orsaken till den irdkade ndden, samt liur denna orsak skall
kunna undanrddjas, ty darforutan &r ingen forbéattring méjlig.

En drinkares familj kan ej komma i' béattre stillning, s& ldnge
mannen fortsatter sitt supiga lif och lefver kvar hos familjen; alla
forsok till upphjalpande skola ovilkorligen stranda, savida man ej lyc-
kas antingen att rycka honom ur rusdrycksbegérets slafveri eller ock
aflagsna  honom frdn hemmet; dar kan ju finnas nagon annan,
hustrun eller ndgot af barnen, pa hvilken férhoppningen om upphjal-
pande kan grundas. Detta ar orsaken hvarfor sd ofta familjer maste
af E. Y. O. lamnas ohulpna, ndgot som &fven missforstatt», ty, sager
man, »visst ar det sannt att mannen super och att fi honom att lata
bli ar nog ej mojligt, men det ar rysligt synd om hustrun och barnen»,
Ja, visst ar det oerhordt synd om dem, isynnerhet de sistndmnda, —
hustrun &r ofta nog till en viss grad skulden till mannens forfall, —
men hvarje hjalp som lamnas till hemmet &r direkt eller indirekt en
hjalp &t mannen att fortsatta sitt gamla lif. Och man har for den
nyktre, flitige arbetarens skull, om icke annat, ej ratt att salunda
hylla lasten. »Men skola de da forgas?» frdgar man. Nej, de fa sitt
nodtorftigaste uppehélle af allmanna fattigvarden, hvilken kan, om den
vill, 1ata mannen pa arbetsinrattningen genom ett tvunget arbete ater-
betala till staden livad den gifvit ut for hans familj, fér hvilken han
ej velat arbeta i frinet. Och sdlunda bli bade barmhartighetens och
rattvisans kraf tillgodosedda, hvilket ej skulle vara mdjligt, om den
enskilda valgoérenheten toge saken om hand.

Mangen gang har E.V. O. just genom det sd ofta klandrade intran-
gandet i den hjalpsokandes forhallande lyckats fa tag i en mojlighet
till upphjalpande, hvilken man aldrig skulle funnit det férutan. Grann-
laga, varsamt, maste det ske, men att det sker far val den finna sig
i, som vénder sig till fraimmande menniskor med begdran om hjalp,
och séallan vacker det fortrytelse hos andra hjalpsékande &n hos dem,
som liafva nagot att dolja.
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Yidare hér man stundom ségas, att F. Y. O:s frivilliga besokare
snart tréttna pad sin uppgift, »emedan de intet fa att ge». Dar hafva
vi ater den gamla uppfattningen, att gafvor utgora den egentliga val-
gorenheten. Hvad F. Y. O. héast behdfver ar vanner till de fattiga,
varmhjartade och pad samma gang klart seende och tankande kvinnor,
hvilka, sedan den férsta af den s. k. ordinarie besokaren gjorda utred-
ningen ar fardig, vilja taga sig det grannlaga varfvet att handleda,
rdda, uppmuntra dessa fattiga och hos dem vicka ett arligt strafvande
till sjalfforsorjning. Yanta de fattiga vid ett besok af en béttre lot-
tad blott p&' att en gafva sd smaningom skall krypa fram, tro de, att
detta ar det langa talets korta mening, sa bli deras upplysningar och
hela héllning en annan, &n om de fran bérjan f& klart for sig, att
har ar nagon som kommit af verkligt intresse for dem, ndgon som
vill gora sig moda for deras skull, som dhor dem med sympati, som,
med ett ord, kommer som en van till vanner i bekymmer. Detta 6pp-
nar pa ett helt olika satt vagen till deras hjartan, den misstro som
ofta lurar dar, dd de komma i beréring med personer ur en annan
samhéllsklass, skall s& smaningom forsvinna, och bésokerskan fa ett
inflytande pa deras vilja, ndgot som oftast utgér hemligheten i dvaga-
bringandet af ett verkligt upphjélpande.

Af denna orsak har det af F. Y. O. ansetts lampligt, att beso-
karne ej direkt lamna gafvor, ty utdelandet af sédana far ej vara
anledningen till deras besok och skall ej véntas af dem, da de komma.
Snarare di sd smaningom motsatsen. Yi mena, att dd skyddslingen
kommit sig ndgot upp ur de forsta svarigheterna, antingen nu detta
skett genom féreningens bemedling, genom enskildt anskaffande af arbete
eller p& annat satt, — alltid dock till foljd af besokerskans karleks-
fulla, ofortrottade arbete for - den fattige vannen, — och denna ma-
handa kan borja spara nagra oren, besokerskan dd kommer t. ex. en
gang i veckan, bar upp den lilla sparpenningen och insatter den i
postsparbanken. P& detta satt besoka i sdval Englands som Amerikas
stader hundratals kvinnor livarje vecka fattiga hem och mottaga till
insattning hvars och ens sparda penny, mera blir det ofta nog icke.

Det kan ju synas, som om den fattige kunde sjalf lika bra goéra
denna insattning, men da blir det intet af, och det &r af vikt att f§
alla in i vanan att spara, om ock aldrig sa litet. Besokerskans moda
att ga den kanhanda langa vagen till familjen hvarje vecka ar darfor
ej fafang, dfven om det blott shfille vara ett 10-6re som lamnades for
hvarje gang.

Naturliga anledningar att ofta bestka sin skyddsling finner »vén-
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nen» salunda latt nog-, 'de vanja sig alltmera vid livarandra, beso-
kerskan far ett mahanda for dem béda omedvetet inflytande pé& den
fattiga familjen, och ofta finner hon, att hon & sin sida har mycket att
lara af den taliga, strafvande, forsakande kvinnan i det torftiga hem-
met. S& uppstar ett verkligt vanskapsforhallande, som for bada par-
terna och for samhéllet i dess helhet ar till stort gagn, under det att
det vanliga allmose-systemet blott alstrar bitterhet & ena sidan, miss-
tro och férargelse Ofver otacksamhet och bedrageri & den andra samt
vidgar den redan tillrackligt breda klyftan mellan klasserna.

For att vara en verklig sddan Bvani fordras dock mycket, det
ar sannt. Mr Loch, sekreteraren och sjdlen i »The Charity Organisa-
tion Society» i London, sdger om detta amne i den afhandling: »How
to help cases of distress», hvarmed han inleder den stora uppslagsbok
ofver valgorande stiftelser och foreningar i London, som af C. O. S.
utgifvits, foljande:

»En for sin uppgift lampljg fattigbestkerska (friendly visitor)
bor aga formaga att lara den fattige, hur han skall spara, huru
billig och néarande foda tillagas och hvar den kan kopas, hvar be-
sparingar kunna insdttas m. m. Hon bor vara en auktoritet i fraga
om hushallsgéromal, i stdnd att praktiskt infor den fattiges 6gon kunna
tillimpa sina lardomar. Hon borde vara bevandrad i det som till
allmén halsolara liérer. Hon bor &ga denna forening af bestdamdhet
och mildhet, som pd samma géang inger respekt och tillgifvenhet och

manar till pliktuppfyllelse utan att sdra. Hon skall ¢j vara en all-
mosegifvare utan en van.»

Ma ingen lata sig afskrackas af dessa fordringar och t.inkaj att
sddan kan man aldrig blifva. M& hvar och en i stallet soka allt-
mera bilda sig sjalf till ett kall, som kunde ge s& manget nu tomt
lif fullhet och rikedom, ett kall, hvafs fyllande ar ett sadant oafvis-
ligt behof for det hela. Ingen har ratt att lefva for sig sjalf allena.
Ma darfor hvarje kvinna, som i sina béattre stunder med otillfreds-
stlldelse kénner, att hon lefver ett alltfér sjalfviskt lif, med allvar
borja arbeta pd sin egen utveckling for att kunna bli en »friendly
visitor», och md hon komma ihdg, att man i F. V. 0. i Stockholm
eller annorstades med langtan véntar pa henne.

F, Y. O:s ofriga medlemmar &ro ej befriade fran personligt del-
tagande i fattigvardsarbetet, darfor att de betalt sin &rsafgift till for-
eningen, langt darifran. Vore det meningen, skulle féreningen vara
inne pd oratt vag, da det just ar allas medverkan, som behéfves for
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ett verkligt losande af svdrigheterna; foreningens uppgift ar blott att
sd mycket som majligt ordna och latta detta arbete for sina medlem-
mar. Att sinda sina gamla, sedan aratal verkligt kanda fattiga till
foreningens Byrd, som ndgra medlemmar gjort, under férmenande att
de forbundit sig att ej ge nagra gafvor utan Byrdns horande, &r
ett stort misstag. Blott i det fall, att Byran kan formedla négon
ansckan eller mojligen ge anvisning i nagot afséende, dar man sjalf
ar ur stand dartill, kan det vara anledning att sanda dem dit.

Det som vi nu antydt har varit sadana fall, da& missforstand
om F. Y. 0:s mening uppstdtt; men att dfven méanga verkliga miss-
grepp gjorts ligger i sakens natur, da foreningens verksamhet hittills
ej kan betraktas annat an som de forsta osdkra stegen pa en oba-
nad vég.

Ordnandet af valgorenheten &r i och for sig ett mycket svart
arbete, men dubbelt svért, innan en stark stamtrupp hunnit bildas,
hvilken s& genomtrangts af grundprinciperna for detta arbete och fatt
dess mal s& fast i sikte, att ndgon tvekan om riktningen hvarat man
skall gd aldrig ifrigakommer. Det &r har som i sd ménga andra
fall den stora konsten att ldra sig att aldrig med blicken slappa mé-
let och &ndock ej alltfér hansynsldst trampa ned det ndrmast varande,
i sin ifver att nd detta mal.

Gamla vanor, hifdvunna &sikter och mangahanda slags hansyn
&ro sndrjgrds, som vid hvarje steg slingra sig om ens fotter och vilja
hindra framatskridandet eller draga pd afvagar. Det vore ¢ alltid
ratt att utan vidare afhugga detta grds, ty mangen nyttig planta,
som sedan Arsvar att dnyo plantera, kunde d& pa samma gang stryka
med. Darfor maste man forsoka att varligt lossa slingorna, livilket
ej alltid ar si latt.

Man borde standigt ofverskdda hela arbetsfaltet, och &ndock
hénder det ej séllan, att blicken blir fasthdngande vid en enstaka
foreteelse, sdsom vore den hufvudsaken.

Man stortar med brinnande ifver mot négot som sparrar végen
och maste undanrddjas, men krafterna aro for svaga, hindret for ofver-
maktigt, och man nddgas tillsvidare med svidande hjarta gd omkring
det i stillet for att, som man borde och ville, gd ratt fram.

M3 ingen le med forakt eller hdn &t dessa fel och irringar, utan
i stallet hjalpa till, s& val att sjalf soka fa det i fjarran hagrande

Dagny. 16
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malet i sikte, som att undanrodja hindren pd véagen dit. Det ar och
hor vara ett allas arbete for alla, hvarvid ingen far glémma sin egen
ansvarighet.

Nagot som for P.Y. 0. och dess arbete &r af stor vikt, men
som synes blott mycket langsamt kunna avédgabringas, &r samlandet
af uppgifter om en mangd smarre understddsforeningar och deras
skyddslingar. Man har annu icke i allmédnhet lart sig inse, hvilken
hjalp det skulle vara for alla parter, om alla hithdrande uppgifter
funnes tillgdngliga pa ett bestamdt stille. Yi upprepa, hvad vi forut
sagt, att meningen ej ar att utofva nagot tryck pd dessa olika for-
eningar vid deras anvdndande af sina medel; P. Y. O. vill i detta,
som i alla andra fall blott vara en allas tjanarinna, ataga sig regi-
streringen af de lamnade uppgifterna och pd begaran meddela upplys-
ningar darur &t dem, som for sin verksamhet behofva det.' En tjanst
at sig sjalf och det hela gor darfoér den, som till P.V. O:s Central-
byrd anmaler de sma foreningar han kanner till, och annu béttre ar
det naturligtvis om forteckning péa dessas understddstagare kan lamnas.
Dar det senare ej gar for sig, ar det emellertid nog, om blott P. Y. O
far veta till hvem den kan vanda sig for att fi en sadan forteckning.

Om det satt livarpd arbetsutskottet inom P. Y. 0. handlagger
hvarje sarskildt fall, om lans lamnande under vissa forhallanden o. a.
dyl. kunde mycket vara att sdga, som nog, efter hvad vi hoppas,
skulle aga intresse for en och annan, men detta &r ej platsen att inga
i sddana detaljer. Hvar och en, som intresserar sig darfor, ar alltid
vilkommen att pd foreningens Centralbyrd, 36 Stora Nygatan, taga
nérmare kannedom darom.

Nu tanker kanske'en och annan i sitt sinne, vore det nagot
nytt att saga om detaljerna, s hade det varit battre att tala darom
an att duka upp allt detta gamla, som hvar och en hort sd oandligt
manga ganger forr!

Det ar sannt, att féga nytt har forekommer, men mycket af det
sagda ar dock hos oss jamforelsevis s& nytt, att det &nnu icke gatt
oss i blodet, utan man behéfver om igen och om igen repetera det
for att halla det lefvande for sin tanke; &tminstone &r det deras er-
farenhet, som standigt syssla med dessa saker. Det ar som en fer-
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nissa, som strykes pa nytt trd, den torkar hastigt in ocli bestryk-
ningen maste sa ofta fornyas, tills traet blir som impregneradt darmed.
Och det dréjer nog lange, innan hela vart samhalle blir genomtrangdt
af den vissa ofvertygelsen, att valgdrenhet &r blott det som syftar
till att satta livar och en, som vill arbeta, i stdnd att reda sig sjalf
ntan fraimmande hjalp, och att allmosegifvandet blott ar ett konstladt
dofningsmedel, som forvarrar sjukdomen och alltmera forslappar hela
organismen.

»Den, som icke vill arbeta, han skall icke heller dta». Om
ndgon glémmer detta, s& galler det att lara denna olyckliga att bade
vilja och kunna arbeta, och en sddan strafvan pagar lyckligtvis afven
pa flera hall. Fralsningsarmén, diakonissorna i missionshyddorna,
Elsa Borg genom sina olika hem och mangaandra hafva sarskildt
tagit de elédndigaste bland de elanda till sitt arbetsfalt.

Men hvad gor P. Y. O. da for att skaffa dem arbete, som ingen-
ting hellre vilja &n arbeta? Hvad gor foreningen for att i prak-
tiken tillampa sin sats: icke allmosor, utan arbete? Sa fragar man
hadnande eller undrande.

Nagot har ju foreningen utrattat, men den &r lifligt medveten
om det otillrackliga daraf. Har ar just en af dessa stora stotestenar,
mot hvilka den slar sig blodig under de fafinga forsoken att rubba
dem. Kattvisan fordrar val dock det erkdnnandet fran allmanhetens
sida, att E.V. O. aldrig kan &taga sig eller har atagit sig att I6sa
alla sociala problem, en l6sning, hvilken skulle vara s godt som gjord,
om arbete kunde skaffas at alla.

Man maste komma ihdg, att foreningen icke ar eller anser sig
vara nagon inrattning, som kan afhjilpa allt ondt, den ar ej »Stock-
holms stads vélgorenhet», som den i en skrifvelse bendmnes, den &r
helt enkelt en af enskilda personer bildad férening, livars hdgsta
strafvan &ar att pd ett gagnande satt ordna den enskilda vélgoren-

heten.
Agda Montelius.
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Litteratur.

Mérkvéardiga kvinnor af Ellen Fries, fil. doktor. Senare delen:
Svenska kvinnor. Haft. 1—-5.

I foretalet till denna senare del anger forf. andamalet med sitt
arbete vara att under biografiens form ldmna ett bidrag till den sven-
ska kvinnans historia. Denna sin uppgift har hon Iést pa ett hogst
fortjanstfullt satt, och har pd samma gang gifvit ett icke oviktigt bi-
drag till vart lands kulturhistoria.

Liksom i den forra delen har forf. har sokt att vid valet af lef-
nadsteckningar erhélla representanter for olika tidehvarf och for olika
riktningar inom kvinnans verksamhet. En viss forkérlek tyckes dock
ha visats 1600-talets energiska adelsfruar, och detta af goda skal.
Dels gjorde forhallandena under var storhetstid, d& mannen ofta under
aratal maste vistas langt frdn hemmet i de langvariga krigen, att kvin-
nornas duglighet och sjélfstandighet blefvo pd ett alldeles exceptionelt
satt tagna i ansprdk och utvecklade och att darfore detta tidehvarf
alstrade flera framstdende kvinnor &n nagot annat. Dels har forf., som
bekant, sarskildt gjort 1600-talets historia till foremal for grundliga
arkivstudier.

Dock afven andra kulturskeden &ro representerade, och jaden
af de svenska markvardiga kvinnorna inledes, som sig boér, af den
heliga Birgitta, den svenska medeltidens markligaste personlighet och
Sveriges méhanda markligaste kvinna. Af henne lamnar forf. en lif-
lig och intressant framstallning, dar de olika sidorna af hennes lif och
verksamhet belysas: hennes barndom — skildringen af denna ger dess-
utom en god bild af lifvet pd en svensk landtgard under medeltiden
—, hennes religiésa utveckling, hennes lif som UIf Grudmarssons maka,
som moder at &tta barn och husmoder pd ett stort gods, hennes vistelse,
vid Magnus Erikssons hof, den senare delen af hennes lif, da arbetet
for religionen och manskligheten uteslutande upptog henne. Sarskild
uppmaérksamhet &gnas Birgittas forfattareskap — hon anses, som be-
kant, for svenska medeltidens framsta skriftstallare — och hennes be-
tydelse sdsom bot- och véackelsepredikant, sdsom en marklig foregén-
gerska till 1500-talets stora religiosa rérelse framhalles.

Birgittas framsta lifsgarning torde dock varit stiftandet af hen-
nes nunneorden, hyarmed hon é&syftade en reformation af klosterlifvet.
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Det mest ovanliga harvid var att hon i sin ordens kloster ville férena
méan och kvinnor i arbetet till Herrens tjanst. Om detta hennes foretag
yttrar forf.:

i »Birgittas asikter inneburo en stor framtidstanke kladd i medel-
tidsdrakt. Grenom dessa sina idéer for hon det gemensamma arbetets
talan, mannens och kvinnans gemensamma arbete, icke blott i hem,
utan dfven i skola och lif. Hon &r frén sin stdndpunkt sedd, en kvinno-
emancipationens foresprakerska. »

I den andra representanten for medeltiden har forf. skildrat en
kvinna med en lifsgarnyig, vida skild fran den nordiska sierskans,
och af en art, som endast undantagsvis tillfallit en medlem af det
svagare konet. Kristina Gyllenstierna, Sten Sture ,d. y:s &dla maka,
Kristian Tyranns ihardiga motstandare och Stockholms hjaltemodiga
forsvarare, spelade icke blott en aktiv roll i Sveriges forsvar, utan
hon var efter sin makes dod sjalen och ledaren daraf i sin egenskap
af chef for det fosterlandska partiet, Sturepartiet. Hon blef visserligen
besegrad och fangen, men detta forringar icke betydelsen af de tjanster
hon gjort faderneslandet, och efter sedan Gustaf Wasa raddat Sverige
fran utlandskt fortryck, forstod hon att underordna sin egna och sina
barns fordel under landets intressen — ett bevis pa forstand och pa-
triotism, som icke manga manliga partiledare formatt aflagga.

I. skildringen af denna kvinna har likval det biografiska elementet
kommit att nagot sta tilloaka for det politiska, liksom vid den psyko-
logiska analysen ett bra fritt spelrum lamnats gissningar och anta-
ganden. Detta ar dock ganska naturligt, dd det endast ar de yttre
konturerna af Kristina Gyllenstiernas lif historien bevarat; af per-
sonliga minnen af henne finnes intet kvar, t. 0. m. platsen, dar hennes
stoft livilade, forstordes, dd Trosa gamla kyrka ar 1773 nedbrann.

I den foljande bilden i sitt kvinno-Pantlieon har forf. fatt en god
representant for »das ewig weibliche». Karin Mansdotter, denna lag-
attade kvinna, som utan négra stora snillegéfvor, utan nagra karak-
terens mer framstdende egenskaper, blott och bart genom sin yttre fag-
ring och den tjusning denna utéfvade pa hennes konung, forvarfvat
sig en plats bland Sveriges drottningar och genom sin godhet och med-
kdnsla for de olyckliga skaffat sig ett vackert efterméle i héfderna,
ar representativ for manga medlemmar af sitt kén, hvilka aldrig aktivt
inverkat pd handelsernas gang, men genom rent yttre tillfalligheter
trots sin passivitet kommit att spela en roll inom sin samtid och att
gd till eftervarlden framom maénga oédndligt mer begéafvade och hand-
lingskraftiga systrar.
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Det ligger nastan i sakens natur, att vid teckningen af dylika
kvinnor omgifningen — accessoarerna blifva af storre intresse an sjélfva
hnfvudfiguren. S& afven har, dar skildringarna fran konung Eriks hof
mer fingsla lasaren an drottning Karins egen ndgot bleka bild.

Helt olika &ar forhéllandet i de foljande biografierna. Har kon-
centreras intresset pa liufvudpersonerna, dadkraftiga kvinnor fran 1600-
talet, fullédiga personligheter, hvilka af forf. skildras med en verve
och en ursprunglighet, som vida hoja sig 6fver allt hvad den for ofrigt
mycket fortjanstfulla forsta delen af detta»arbete hade att bjuda pa.
Man marker, att hon i deras egna bref, i samtida anteckningar och
handlingar studerat och lart kanna dem s& mycket, som &r mojligt pa
ett afstdnd af mer &n tva arhundraden.

Och det intresse hon sjalf kénner for sina hjéltinnor bibringar
hon ocksd sina lasare. Med hvilket néje laser man icke om den pa
en gang kloka och milda Katarina af Pfalz, som genom sina filan-
tropiska asikter stod sa langt fore sin rda tid och i mycket hyllade 19:de
arhundradets humanitira &skadning, om den adla furstinnans forhal-
lande till brodern, Gustaf Adolf, och sonen, Karl Gustaf, om liennes
blott allt for tidigt afbrutna verksamhet sdsom uppfostrarinna at ko-
nungabarnet Kristina.

Yi fa har lara kanna Ebba Brahe icke blott siésom foremalet
for Gustaf Adolfs korta ungdomskarlek, icke blott som den &fvergifna
resignerade ungmon, sasom vi brukat tanka oss henne, utan som den
lifliga, impulsiva kvinnan, den verksamma husmodern, den omtdnksamma
ocli &lskande makan och modern.

Med &anda storre nodje gora vi bekantskap med hennes dotter,
Maria Sofia de la Gardie, den mest mangfrestande affarskvinna Sverige
nagonsin agt. Det torde icke vara manga landers eller tidehvarfs hi-
storia, som kan uppvisa exempel pa en kvinna ocli dartill en dam
af rikets fornamsta atter, en ofverliofméastarinna, hvilken skott en s&
omfattande affarsverksamhet som hon. Utom att hon dgde och utdfvade
hogsta ledningen 6fver en mangd stora jordagods i olika delar af landet,
idkade hon grufdrift, var intressent i flere kompanier, sésom skepp-
byggningskompaniet och Guineakompaniet, befordrade handel och
skeppsbyggeri, lat exportera och forsalja timmer i Spanien, anlade
kladesfabriker, som levererade klidde &t svenska kronan, anlade olje-
slageri, maéssingsbruk, gevarsfaktori, forsokte att i Sverige infora den
dd annu i landet okanda porslinsindustrien. Dessutom lag hon standigt
i process med skylda och oskylda. Ytterst karakteristisk for tiden och
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personligheten ar skildringen af grefvinnan de la (tardies processer och
hennes klagan ofver reduktionen.

I de hittills utkomna haftena skildras &nnu en kvinna, drottning
Kristina. Det begransade omrade forf. haft att forfoga 6fver har latit
henne gifva denna framstallning formen af en karakteristik. Forf.
har sokt och dfven, sd vidt vi kunna déma, lyckats att i sin skildring
lata den s& olika beddmda drottningen vederfaras rattvisa, att i hennes
anlag, denna egendomliga och oharmoniska blandning af faderns ly-
sande intellektuella begéfning och den svaga, excentriska moderns mindre
goda karaktersegenskaper, i hennes for en kvinna ovanliga uppfostran,
i den stallning hon alltifrdn sin spada barndom intog och hvilken i hog
grad var agnad att underbldsa hennes medfodda hégmod, harsklystnad
och sjalfviskliet, se en forklaring, om ocksd icke ett forsvar for de
manga handlingar, som gjort Kristinas minne forhatligt. Karakters-
teckningen belyses af manga episoder fran Kristinas lif och citat ur
hennes sjélfbiograflska anteckningar.

I det sista annu icke utkomna héftet skola inflyta biografier af
Sofia Elisabeth Brenner, Katarina Charlotta Taube, Hedvig Charlotta
Nordenflyclit, Anna Maria Lenngren och Fredrika Bremer.

P& samma gang vi till sist lyckonska forf. till hennes fortjanst-
fulla arbete, f& vi pa det varmaste rekommendera det till alla van-
ner till god historisk lektyr och sarskildt som en sund, l&rorik och
fosterlandsk bok for de unga och som en lamplig lasning inom
familjekretsen, hvars bade &ldre och yngre medlemmar det bor vara
agnadt att intressera. Det &r en bok, som icke borde saknas pa nagon
ung flickas julbord, och 6nskvardt vore, att det dar saval som i hennes
intresse kunde undantrdnga nagra af de underhaltiga engelska och
amerikanska missromaner, som pa senare tider fatt ett sd stort insteg
i Var ungdomslitteratur. M. C.

Genom skuggor. En nutidsskildring af Mathilda Koos.

Ett nytt arbete af Mathilda Koos motses alltid med intresse
och spéanning. Man vantar sig med ratta mycket af Sveriges f. n.
obestridligen mest framstdende romanférfattarinna, och afven om man,
som fallet kanske varit med en och annan af hennes tidigare berét-
telser, finner sig nagot bedragen i sin véantan, har dock alltid Mathilda
Koos' bocker i hog grad formagan att intressera och fangsla.
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Till det rent litterara intresset for den begafvade forf:s skapelser-
liar p& senare aren fogat sig ett intresse af helt annan, djupare art.
Mathilda Boos' senare arbeten ha namligen steg for steg betecknat
en ofvergang fradn en sjalsriktning till en annan, man har kunnat
bevittna hela liennes lifsdskadnings onidaiiel.se, ja, en hel sjalshistoria
med dess skiftningar och strider kan sigas ha aterspeglats i hennes
verk. 1 hvad man forfis forandrade varldsaskadning kommer att ut-
ofva ett eggande eller hammande inflytande pd hennes rent litterara
utveckling, ar en sak, hvarom vél ingen &nnu kan anse sig berattigad
att uttala ett omdéme. Hvad hennes sista arbete »Grenom skuggor»
betraffar, synes det oss likval genom tankens och &mnets allvar och
sjalfva stilens klarhet, beteckna ett betydelsefullt steg framat pd den
forfattarebana, hon alltid med framgdng betradt.

Mathilda Boos' tidigare arbeten kimna kannetecknas sdsom salongs-
romanen par excellence. Ingen har som hon forstatt att latt och ele-
gant, men pa& samma gang skarpsinnigt, med sldende sanning och
traffande naturtrohet skildra det s. k. societetslifvet, sarskildt var
Imfvudstads. Det &ar just i dessa slags nutidsskildringar forf. haft
sin styrka och, hvarfér ej sdga det rent ut, det &r sin talang att
portrattera den fina véarlden, den, for livilken den stora allméanheten
nu en gadng hyser ett sa allt uppslukande intresse, som forf. till
stor del har att tacka for sin popularitet och sitt rykte.

~ 1ii

I »Genom skuggor» har, som man kunnat forutse, forf. foraktat
att begagna sig af de vanliga medel, hvarmed hon alltid kunnat pa-
ridkna att »sld an» pa den stora romanlisande publiken. Det ar en
helt annan nutidsskildring an den som &r férlagd till salongen och
den fina Stockholmsdamens boudoir, hon hér upprullar for l&saren.
»Genom skuggor» ar i ordets sannaste bemarkelse en skon sjéls
historia. Man foljer steg for steg en adel, storslagen andes kamp
»ur morker — genom skuggor — till ljus».

Sobert Wallner, bokens hjélte, &r en ung prestman tillhérande
den svenska statskyrkan. Nar vi forst gora hans bekantskap se vi
honom omgifven af en beundrande skara ahorarinnor ur »den liogre
societeten», och nar man:sedermera lar kdnna lionom sdsom den verk-
ligt hogt begéfvade, af en sann och allvarlig tro besjalade, for de
adlaste mal strafvande gudsmannen, férvanas man 6fver, att han nagon-
sin, om an blott for ett Ggonblick, latit sig duperas af denna osmak-
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liga afgudadyrkan och funnit vélbellag i den tvetydiga rollen af
»predikant pa modeti. ™. 7w i S. S " S|

Men forr eller senare maste denna roll blifva en man af Wall-
ners allvarliga natur forhatlig. Han lamnar hufvudstaden, dar han
som andlig talare ocli prest ar sd hogt uppburen ocli dar en lysande
framtid tycks wvéanta honom, for att som brakspredikant vid ett af-
lagset sagverk i Norrland agna sig helt at sitt kall som larare och
sjalasorjare, i den forhoppning, att den sjalens jamnvikt, han under
hufvudstadslifvets inflytande kanner sig forlorat, har skall aterfinnas.
Men de erfarenheter han vinner redan efter en kort tids vistelse i
sin nya férsamling é&ro af bittraste art. Han liar- flytt varlden for
att undgd att ryckas med i den livirfvel, han kanner drar honom fran
Gud, och métes af nya slitningar och frestelser. 1| hans nya foérsam-
ling, livilken nastan uteslutande bestar af arbetare, rader en splittring
i sdval religiést som socialt hanseende, som gor prestens stéllning i
hég grad brydsam och omtalig. Med en nastan feberaktig ifver kastar
han sig in i sin nya verksamhet, arbetarnes sak gor han till sin egen,
forsakar sin husliga lycka, sina dagars frid ocli sina natters ro for
att verka Guds verk bland manniskorna, men kanner blott att all
hans strafvan ar fafiang, att dar han hoppats mest ha utrattat, han
endast skordat otack och blifvit missforstadd. Under denna dagliga
kamp mot yttre svarigheter och inre anfaktelser kanner han, hur hans
barnatro viker ifran honom, han blir ett rof for de forfarligaste tvif-
vel, tvifvel pd sig sjalf och sin kallelse, tvifvel pa kristendomens
sanning, tvifvel pd Guds barmhartiga ingripande, ja tvifvel pd Guds
tillvaro. Sondersliten af denna sténdiga sjélskamp, som néastan drifver
honom att begd sjalfmord, sviker han dock ingen gang sin plikt som
prest och sjalasorjare, haller modigt nt &nda till dess hans hilsa
brytes ocli han lagges pé sjukbadden. Dar skingras tviflen, med daden
for 6gonen far han &ter klarhet i det som varit dunkelt, och han dor
som en troende kristen med Jesu namn pé lapparna.

Detta ar i fa ord liufvndpersonen, och i och med detsamma &r
liufvudinnehallet af boken augifvet. Kring 'Robert Wallners person
gruppera sig namligen alla bokens o6friga figurer och handelser, hvar-
fore man nastan skulle vilja ge det hela namn af en romantiserad
biografii. Det & med mycken vérme och innerlighet forf. tecknat
denne Bobert Wallner, hon har af honom gjort en visserligen ej fullt
klar och helgjuten, men sympatisk personlighet; man kanner sig till-
talad af det allvar, som kéannetecknar alla hans strafvanden, man
sympatiserar med hans lidande och sjalskamp, atven om det &r atskil-
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ligt som brister i den logiska utvecklingen af hans karakter och man
ej tycker sig kunna félja med alla de skeden hans andliga lif genom-
gér, fran den strangaste tro till de morkaste tvifvel, fran de morkaste
tvifvel ater till full klarhet och orubblig tro.

< * *

Vid sidan af den sjalshistoria, vi héar ofvan i flyktiga drag-
skisserat, loper, ehuru betydligt stalld i bakgrunden, en &ktenskaps-
historia. Ty, som Robert Wallner med en i betraktande af situatio-
nen val langt drifven samvetsgrannhet redan vid sin forsta karleks-
forklaring uttryckligen betonar: '»skom ihdg att jag forst af allt ar en
Guds tjanare. Pa omradet for mitt presterliga ambete far du aldrig
krafva det minsta offer af mig», sd &ar lian forst och framst prest och
det ar i den egenskapen forf. egentligen skildrat honom. Maken
kommer forst i andra rummet.

Och erkannas maste, att vi kdnna oss bra bedragna pa den unga
flicka, han wvaljer till hustru. Man vantar sig verkligen nagot mer
af denna visserligen stolta och hogdragna, af ett ytligt sallskapslif
bortkollrade Gabrielle, men hvilken trots den spotska ytan later en
skymta s& manga forutsattningar for att hon af sann karlek skall utveck-
las till en adel, uppoffrande kvinna. Men detta ar ej fallet. Den for-
nama, firade societetsdamen férenas med den uppburne modepresten;
visserligen utan ndgon yttre berakning & nagondera sida, ty de &lska
hvarandra uppriktigt, men en verklig sjalsgemenskap mellan dem fin-
nes icke. Nar hon maste Ofvergifva hufvudstaden for att folja sin
man till en afligsen landsbygd, far i och med detsamma deras akten-
skapliga lycka, som redan frdn borjan tyckes stilld p& vacklande
grund, dodsstdten. Hon delar ej ett enda af sin mans intressen, del-
tager ej i hans arbeten, foraktar hans stréfvandeu, afskyr arbetarne
och allt hvarpad han satter varde, & med ett ord, hvad hon sjalf er-
kanner sig vara, »en dalig hustru». Forst nar hon efter ett ars fri-
villig skilsmassa atervander till sin man och finner honom déende,
vaknar hennes béttre natur, hon kanner nu, ehuru for sent, hvad hon
borde och kunde ha varit for sin make, de bittraste samvetskval for-
tara henne, men han forlater och glémmer, makarna forsonas, men
forst af doden, som allt forsonar.

Detta &ar upplésningen pd denna tragiska, ja, vi skulle vilja saga
onddigt tragiska aktenskapshistoria. Ty man fragar sig ovilkorligen:
hvarfore blef denne &adle, upphojde Robert 'Wallner en sa kall och
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likgiltig akta man, livarfore den i grund och botten s& rattankande
Gabrielle en s&' forsumlig och kéarlekslés hustru, hvarfére deras akten-
skap, ehuru grundadt pa karlek och 6msesidig aktning, s olyckligt
och forfeladt? Detta &ar frdgor som, tyckes det oss, forf. ej fullt
tillfredsstallande har vetat att besvara.

Jamte liufvudpersonerna staller forf. flera med hennes vanliga
talang tecknade bifigurer. »Den elaka styfmodern» &ar mycket val
skildrad. Af den kalla, ytliga varldsdamen med sin gnagande afund-
sjuka, sin otillfredsstéllelse med lifvet, sitt missriktade trosnit, hai-
llon skapat en visserligen foga sympatisk, men karakteristisk bild.
Afven fran lifvet i det lilla norrldndska brukssamhallet skinker forf.
oss manga ansldende taflor, ocksd om man, sardeles hvad arbetare-
figurerna anga, icke sparar samma sanning och askadlighet, som da forf.
tecknar personer ur sin egen sfer. Hon har samvetsgrannt och arligt
studerat de typer och forhallanden, hon tecknat, hon kanner en lef-
vande sympati for arbetarnes sak, och de sociala spdrsmal, som lopa
lik en rod trdd genom tiden, ha med oeftergifiig sanning trangt sig
pd henne. Men en fotografi, om an aldrig s& fint utford, aldrig sa
val atergifvande likheten, ja dnda till minsta detaljer af det foremal,
den framstéller, forblir alltid blott en fotografi. Lifvet, fargen, det
varma blodet, som pulserar i adrorna, det vaxlande Uttrycket i blicken
kan den ej aterge. Sa& saknar man i skildringen af arbetarerérelsen
daruppe i Norrland, exempelvis i beskrifningen pd strejken, ehuru for-
trafflig i sina detaljer, det lif och den kraft som fordras for att gifva
full askadlighet at framstallningen.

* *

Men om karaktersutvecklingen i denna som i andra af Mathilda
Hoos' bocker ej lamnar lasaren fullt tillfredsstalld, om vissa anmark-
ningar kunna goras mot kompositionens enhet och den logiska skarpan
1 hennes bevisféring, star hon i fraga om stilens liflighet, sjalfva fram-
stallningssattets klarhet ofver allt berom. D& af vara nu lefvande
prosaforfattare inom det skonlitterara omradet torde i det afseendet
kunna mata sig med henne. Det ligger en tjusning i hennes sprék,
som verkar oemotstandligt fangslande. Hon &lskar bilder, men bil-
derna &ro alltid traffande och mélande. Naturbeskrifningarna &ro
mattade med poesi, men enkla och sanna. Hon framtrollar stdimningar
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och situationer, som verka med en illusorisk sanning pa lasaren. Hur
vackert forstdr hon ej med ndgra penndrag att méla den nordiska
sommarnattens mystiska skonhet, hur klart staller hon ej framfor var
blick dessa stamningsfulla norrlandska landskapstaflor, pa en gang-
allvarliga och lifliga, fulla af vemod, men afven fulla af kraft! Det
vill en stor konst till att kunna beratta s& som Mathilda Roos gor
det, man skall &ga en konstnérs sjal, en konstnars blick, och ingen
reflekterande lasare betviflar efter genomlasandet af hennes sista arbete,
»Genom skuggor», att hon ar i besittning af dessa gafvor.

L. D—n.

Meddelanden fran Fredrika-Bremer-
Forbundet.

Froken M. Silow, en af Foérbundets styrelsemedlemmar, som i
egenskap af sekreterare i stipendiekomitén foretagit en resa i lands-
orten for att vacka intresse for stipendiefonderna, har samtidigt for
inbjudna kretsar lamnat redogérelser for Forbundet i dess helhet.

Tack vare det tillmétesgdende, som styrelserna for de hogre
flickskolorna visat, i det de afgiftsfritt stallt lokaler till froken Silovs
forfogande, har ett storre antal personer kommit i tillfalle att erhélla
narmare kunskap om Forbundets verksamhet.

De orter, dar redogorelser sdlunda lamnats, liafva varit Marie-
stad, Skara, Lidképing, Karlstad, Filipstad, Kristinehamn, Amaél,
Uddevalla, Venersborg och Boras.

Som lansombud for stipendiefonderna verka: for Skaraborgs lan
fru Betty Bolinder, Mariestad; for Varmlands lan biskopinnan Char-
lotta Rundgren, Karlstad; for Elfsborgs lan fru Karin Ryding, Ve-
nershorg.

Till ordférande i de lokala komitéerna aro féljande damer ut-
sedda: fru Maecliel, Karlstad; fru Geijer, Kristinehamn; fru Kall-
stenius, Filipstad; domprostinnan Linnarsson, Skara; borgmastarinnan
Vennerus, Lidkoping; landshéfdingskan Lothigius, Venersborg; borg-
mastarinnan Wendt, Boras.

Foljande personer hafva godhetsfnllt atagit sig att vara Fredrika-
Bremer-Férbundets ombud i de stader, dar de &ro bosatta: fru Andri-
ette Florén, Mariestad; froken Elin Trybom, Skara, fru Lotten Fischer,
Lidképing; froken Louise Heurlin, Amé&l; fréken Olga Tengstrom, Ve-
Iralerscborg; froken Ingeborg Sandegren, Uddevalla; froken Sophie Uggla,

oras.
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For det stora intresse, som visats Forbundets sak, och det val-
villiga tillmotesgdende, som kommit dess representant till del, saval
frdn pressens malsman som frdn enskilda personer och familjer & de
olika orterna, frambdres hérmed ett hjartligt tack.

Whitlockska stipendiet har i ar, i likhet med foregaende ar, till-
delats fil. kand. froken Wilhelmina Ohlson for fullféljande af sina
studier vid Lunds universitet.

En gafva af 300 kr. har af en person, som 6nskar vara onamnd,
ofverlamnats till Forbundet att anvandas till 18n &t bildad kvinna,
som &gnar sig &t barnmorskekallet.

Fredrika-Bremer-Forbundets lidstsamkvam, &gde rum fredagen den
20 nov. i hotell Continentals vackra festvaning. Samkvamet var myc-
ket talrikt besokt, och stamningen den angenamaste. Foredrag, sang
och en utstallning af konstféremal utgjorde aftonens program.

Kristliga Foreningen af Unga Kvinnor

invigde tisdagen den 3 november sin nya lokal, Arsenalsgatan 2 A,
dit den efter en fyradrig vistelse i det betydligt trangre och anspraks-
I6sare hemmet, Norrlandsgatan 13, nu inflyttat. Att i vart land, sar-
skildt i var hufvudstad, forhallanden finnas, som gora uppkomsten af
en forening med den ifrdgavarandes syfte beréattigad, ja, af behofvet
pakallad, bevisas bast af den utvecklipg, som den i sin bérjan sa ringa
foreningen inom fa ar natt.

Kristliga Foreningen af Unga Kvinnor grundades hosten 1885
af fru Andersson-Meijerlielm efter engelskt monster. Den utgdr én
gren af varldsféreningen Young Women’s Christian Association, och har
till syfte att at unga, ensamma flickor af den arbetande klassen gifva ett
skydd och ett hem, dér de efter slutadt dagsarbete, under ledning af aldre
medlemmar af foreningen, f& njuta af en stunds andlig vederkvickelse
eller &gna sig at de olika sysselsattningar, som det foér hvarje vinter
uppgjorda programmet har att uppvisa. Boneméten, arbetsmoten, bibel-
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klasser, blomstermission, foredragl i bildande amnen, lektioner, séng,
allt detta liar foéreningen att bjuda de unga kvinnor, som vilja ansluta
sig till densamma. Medlemmarna, som tillndra alla samhallsklasser,
lamna hvar och en efter sin formaga bidrag af tid, krafter och kun-
skaper. S& uppstar mellan foreningens medlemmar ett standigt utbyte
af arbete; den som ena gangen glader de andra med sin sdng, far
sjalf en annan gang vara ahorare af nagot foredrag eller deltaga i
bibelklassen. Alla std doek i skuld hos den outtréttliga forestandar-
innan, som med aldrig svikande karlek satter in hela sin personlighet
i det ansvarsfulla kallet.

Till hjalp for tjanstsokande har féreningen uppréattat en place-
ringsbyrd, som isynnerhet under flyttningsdagarna mycket anlitas.
Under dessa dagar rdder dessutom en liflig verksamhet; medlemmar
af foreningen infinna sig vid jarnbans- och angbatsstationerna for att
emottaga tjanstsokande landtflickor, radda dem fran de faror, som
hota vid ankomsten till en fraimmande stad, och hanvisa dem till for-
eningen, dar de under de narmaste dagarna finna hégn och skydd,
samt beredas tillfalle att tillbringa sina aftnar p& ett uppbyggligt och
angenamt satt.

Forutom detta arbete inom centralféreningen finnes pa Soder en
gren daraf, inom hvilken rader stor verksamhet, synnerligast bland
mfabriksflickor, for hvilka i &r ett »aftonhem» har kommit till stand.
Afven ytterst billig middagsspisniug har dar for dem anordnats.
Kungsholmen &ger ock en filial, hvarjamte omkring 30 grenar bildats
i landsorten. .2

Hvarjehanda i kvinnofragan.

Sverige. Sveriges kvinliga studenter. Sedan genom kongl. bref
af den 3 juni 1870 till kanslersambetet for universiteten i Upsala och
Lund rattighet beviljats kvinna »att, enligt foreskrifterna i stadgan
den 11 april 1862 angdende afgadngsexamen vid rikets hdgre elemen-
tarlaroverk undergd sadan afgangsexamen och ofver sina darvid &daga-
lagda kunskaper erhélla vitsord», hafva tills dato 240 kvinliga stu-
derande aflagt godkand mogenhetsexamen.

D& for aren 1871—1880 de kvinliga studenternas antal utgjorde
32, har under &ren 1881—1891 antalet vuxit till 208. Till nu pa-
gdende examensperiod liafva 2 flickor anmalt sig till studentexamen.
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Skolor for huslig ekonomi. Kongl. maj:t liar tilldelat lararinnan
Ingeborg Valin ett belopp af 1,200 kr. till foretagande af en resa i
andamal att i utlandet taga kannedom om skolor i huslig ekonomi.

Kvinlig postexpeditor erhaller ej alderStilligg. Den ansdkan om
atnjutande af Aalderstillagg, som af froken Evelina Mathilda Astedt,
hvilken 1885 antagits att tills vidare vara postexpeditdr i postverket,,
inlamnats till regeringen, har af denna afslagits.

Stiftelsen Lars Hiertas minne har vid sin senaste styrelsesamman-
komst bland andra anslag beviljat: Till direktér Bud. Melin for en
tradgardsskola for kvinnor 1,500 kr. Till fru Cecilia Ortenblad for
upprattande i Venersborg af en hushallsskola for flickor ur arbetsklas-
sen 1,000 kr. Till den med stiftelsens medel uppréttade nya stipen-
diifondén for kvinnor, som studera medicin, 5,000 kr.

Nornan, det nybildade forsakringsbolaget, som sarskildt tagit till
sin uppgift att arbeta for kvinnoforsakringar, sasom giftermalsforsak-
ring samt familje- och ofverlefvelseforsakring, har bland sina styrelse-
ledamoter invalt tvenne kvinnor, naml. froken Gertrud Adelborg sa-
som ordinarie ledamot och froken Alida Rossander sdsom suppleant.

& ~

Danmark. Danskt Kvindesamfund, som nu &gt bestand i 20 éar,
meddelar af denna anledning i det senast utkomna numret af sin
tidskrift »Kvinden og Samfundet» en historik 6fver kvinnosakens ut-
veckling i de skandinaviska landerna.

Erdken Eirstine Frederiksen lamnar en ofverblick af Dansk
Kvijidesamfunds historia; fru Yilhelmine Filman tecknar kvinnofragans
fortgdng i Norge; Esselde har skrifvit en Uppsats 6fver »Tidskrift
for hemmet och kvinnosaken i Sverige», hvarjamte redogorelser for
Fredrika-Bremer-Forbundet och Foreningen for Gift kvinnas &gande-
ratt forekomma. Froken Alexandra Gripenberg har forfattat den ar-
tikel, som berér den finska kvinnans stallning och forhallanden.

England. Tradgardsskétsel som forvarfskalla for kvinnor af den
bildade klassen &ar en idé, som i England vinner allt mer och mer
anslutning. En storre tradgardsskola, beldgen vid jarnvagen till Dover,
har nu utvidgats med en sarskild klass for kvinliga elever. 1 nar-
heten af hufvudbyggna'den finnes en bostad afsedd for dessa elever,
hvilka std under forestdndarens speciella tillsyn. Det praktiska ar-
betet upptager fem timmar, det teoretiska tre timmar dagligen. —
Ett bolag af fruntimmer har &fven i en af Londons fashionablaste
stadsdelar o©ppnat en butik, hvarest ofverenskommelser kunna tréffas
om allt, som angar blomsterskétsel, sarskildt véxtdekorering af fon-
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ster, balkonger, rum och entréer. En gang i veckan sandes ett af
bolagets kvinliga bitraden till de olika hemmen for att efterse vaxt-
arrangemangen, vidtaga nodiga atgarder och gifva behofliga foreskrif-
ter. Samma affiar atager sig afven varden af grafvar, allt enligt
detaljerade prislistor.

I sammanhang hidrmed ma namnas, att i Alexandra College i
Dublin, en klass i hortikultur nyligen Oppnats for universitetets kvin-
liga studerande.

Frankrike. Ett pris af 2,000 francs for den basta skrift
ofver ,»kvinnans sociala och politiska stallning, en studie i jamférande
rattsvetenskap», hade, som vi i ett foregdende hafte meddelat, utsatts
af juridiska fakulteten i Paris. Resultatet af denna pristéflan &r nu
kandt och kan s till vida ha sitt intresse for oss, att afven den
svenska kvinnans forhallanden af franska jurister med anledning af
pristaflingen gjorts till foremal for allvarliga studier. Af de fyra
insanda taflingsskrifterna har en, hvars forfattare var mr Ostrogorski,
belénats med 1,000 francs; 500 francs hvardera ha tilldelats mr Girault
och mr Louis Erank.

Den forsta kvinliga apotekare i Frankrike ar froken Leclerc, som
nyligen aflagt sin examen i Paris. Froken Leclerc ar af fransk
nationalitet, har genomgétt den tredriga praktiska kursen och har
numer rattighet att forestd ett forsta klassens apotek.

Amerika. Varldsutstallningen i Chicago 1893. En af de forsta
atgarder, som s& godt som alla norra Amerikas stater, livilka amna
deltaga i den blifvande varldsutstallningen i Chicago, vidtagit, har
varit att invélja kvinnor i sina utstaliningskomitéer. En del stater
hafva bland sina komiterade ett lika stort antal kvinnor som man,
och sérskilda statshidrag hafva beviljats for att kvinnoarbetet och
kvinnosléjden matte komma till sin ratt vid den stora »varldsmark-
naden».



Fristaffan.

D& Fredrika-Bremer-Forblindet vid sin
nyss afslutade pristaflan for barn- oeh ung-
domsbocker ej kunnat utdela det forsta pri-
set, far Forbundet harmed inbjuda hugade
forfattare till en ny pristaflan.

FOrbundet utfaster tvenne pris,
det ena a 300 kr., det andra a 100
kr., for de béasta nojesboeker pa
svenska spraket, skrifna for barn
eller ungdom.

Bockerna bora vara afsedda for nagot
visst aldersstadium mellan 8 oeh”™IB ar. In-
nehallet bor halst utgoras af en enda sam-
manhéangande berattelse, kulturbild eller rese-
skildring eller kan oek modjligen besta af ett
fatal sddana. Arbetet bor i tryck ieke under-
stiga ISO sidor vanlig oktav. Forbundet for-
behalles optionsratt till forlagsratten.

Taflingsskrifterna bodra wvara inlamnade
till Fredrika-Bremer-Forbimdets bok-
komité, Stockholm, 5 Malmtorgsgatan,
fore den 15 april 1892 och vara atféljda
af forseglad sedel, innehallande forfattarens
namn oeh adress.



t .nnonser for DAGNY

upptag-as af froken

K. C. SANDBERG,
20 I*resfgdi'rfsf/atall.

DamharaLobeten
vackra och valgjorda, af renaste har, till de billigaste priser i
riket, sdsom Damperuker frdn 15 kr., Losbenor fr. 5 kr., Har-
flator fr. 3 kr., Harknutar fr. 2 kr. m. m. hos
Herr och FErti E. Malmberg. Damfrisorer, Etat/. 1871
Eugelbrektsgatan 5, vid Humlegérden; Hamngatan 18A, vid Kungstradg
STOCKHOLM.
Telefon: Bell 10 56. Allm. 150 94.

Stort lager af

Barnklader for alla aldrar,
till och med 16 ar

(loda tyyer! Nya, smakfulla 'model-
ler! Billigapriser! Allm. Telefon 68 40.

2 Stora Vattugatan 2,
hérnhuset vid Brunkebergstorg.

10 Bazaren & Norrbro 10.

H. NYSTROM.

OttexsteclLt,

// Storgatan, 4 tr.,

utfor allt slags Tapetserarearbete,
scisoni Ofverkladningar och stoppning' af mébler, sédngklader m. m.
Goda rekommendationer.

Henrik Gahns Amykos.

Aldsta aseptinfabrikat. Rekommenderar sig- sjalf. Saljes ofverallt

Henrik Gahns Tvalar.
Spécialité. Antiseptiska toilettvalar, sardeles vélgoérande for kénslig
och 6mtalig Imd, sdsom: Henrik Gahns Yictoriatval m. fl.
Partilager i Stockholm hos Emil Fredrikson, Telegrafgrand 1.

Ett medelalders bildadt Fruntimmer af god famil

onskar skota om hushallet och hemmet &t nagon aldre herre eller dam.
Pretentionerna ej stora, blétt hon kommer till goda, vanlig-a ménniskor.
De basta referenser erhdllas om biljett markt »Godt hem» inséndes
under adr. S. Gumelii Annonsbyréa, Stockholm. (G. 25853.)



Till" Fredrika-Bremer-Forbundet insénd periodisk [itteratur.

Nordisk tidskrift, n:r 5, 6. — Svensk tidskrift, n:r 11—13. -
Statistisk tidskrift, n:r 2. — Teosofisk tidskrift, ner 6, 7. — Tidskrift
for kristlig- tro och bildning, n:r 5. — ijasning fér hemmet, n:r 2—5.
— -Lasning for. folket, n:r 3. — Tidskrift for folkundervisningen, n:r
3. — Pedagogisk tidskrift, n:r 10. — Svensk lararetidning, n:r 40—
40. — Slojdundervisningsbladet, n:r 7—-9. — Helsovannen, n:r 20-f-
U2.'— Jordemodern, n:r 10~—11. — Meddelanden for helso- och sjuk-
vard, ,nir 5—7; 10, 11. Xya bokhandelstidningen, n:r 40—16. —-
Svensk bokhandelstidning, n:r .23—46. — Svensk musiktidning, n:r

15—18. - - Idun, n:r 41—47. Linnea, n;r 10, 11. — Skogvak-
taren, nir 4. — Bigarden n;r 2. — Finsk tidskrift, n:r 3, 4. —h
Hemmet och samhallet, n:ir 9, 10. — Koti ja Yhteiskunta, n:r 10.
— Kvinden og Samfundet, n:r 9—11. — Hvad vi yil, n:r 38—46.
— Englishwoman’s review, n:ir 4. — Woman’s journal, n;r 39—44.
Deutsche Hausfrauenzeitung, n:r 40—46, — Neue Bahnen, n;r 21—

22. -m Frauenberuf; nir 9. — Das Magazin fir Litteratur, n:r 40—42.
— Die Lehrerin, nir 2 1. -- Le droit des femmes, n:r 403—406,
La Plume, nir 1. — La citoyenne, n:r 179, 185.

Tl Fredrika-Bremer-Forbundet insanda bocker,

Almgvist & Wicksell, Upsala: F. A. Atkins, Sedlig kraft.

W. Bille: J. Gordon, En diplomats dagbok. — F. Ratzel, Bad-
gifvare for utvandrare.

All). Bonnier: M. Roos, Genom skuggor.

All). Cammermeijer: 1. Undset, Fra Akershus til Akropolis, h. 6,7.

Fahlcrantz & C:0: F. W. Farrar, Jesu lif, h. 1, 2. — G.
Holmberg, Carl XV som enskild man, konung och konstnar, h. 9—14.

Gyldendalilske boghandel: A. Bugge-Wicksell, Hustruens rets-
lige stilling.

Hiertas bokforlag: E. Fries, Méarkvardiga kvinnor, 2:dra ser.,
h. 2—-5.

P. A. Huldberg: E. Ameen, Lifsmadl. — W. Besant, Armorel.
— M. Brékenhielm,, Fjéllrosorna. — E. Hjorth, Fran solskensdagar.

Z. Heeggstrom: G. Ebers, Tre sagor for gammal och ung. —
T. H. Pantenius, Herrarne Kruse. — Mrs Woods Baker, Salt.

Ad. Johnson: A. France, Thais. — Fran .Serbien och Monte-
negro. I hangmattan.

H. J. C. Lovegrove: Messiasriket.

Nybergska bokhandeln: A. Sandberg, Gotlédndska sagner, II.

P. Omtvedt: A. Prydz, Paa Fuglvik.

Samson & Wallin: Konsten att studera utstallningar af in-
genior A. — F: A. Atkins, Sedlig kraft.

Fr. Skoglund: E. de Amicis, En larares roman. — Rust Roest,,
Med sordin. . N—n, En svensk bondgérd for 1500 ar sedan. —
E. Wenstrom och 0. Jeurling, Svenska sprakets ordforrad eller 80,000
inhemska och frammande ord och namn, h. 1, 2.

Alb. W. Wallberg, Norrkoping: .1. Neander, Vi och det
storsta i varlden.



PRISTAFLAN

for
barn- och ungdomsbaocker.

Fredrika-Bremer-Forbundets bokkomité
liar vid sammantrdde den 17 sept, beslu-
tat att icke utdela sitt forsta pris. Andra
priset liar tilldelats forfattaren af taflings-
skriften ”Gladjens blomster”. Icke prisbe-
I6nade taflingsskrifter fa afliamtas a For-
bundets byra, Stockholm, 5 MalmtoVgsgatan,
kl. 11—4.

Fredrika-Bremer-Férbundets  hemstudier.

Ledning for liemstudier inom olika &mnen l&mnas af Fre-
drika-Bremer-Forbundet. Ledningen innefattar:
1) Allménna rad eller anvisningar rorande litteratur, afgift 1 kr.
2) Studieplan............ oo : 5 »
3) Rad oeh fortsatt ledning, hvarvid larjungen har réatt
att livar fjortonde dag insédnda en skriftlig upp-
sats och forfragningar.
Afgift for halfar for hvarje amne .................. 15 »
Narmare upplysningar meddelas genom Fredrika-Bremer-
Forbundets byra.

KO
Floras Opop%naxtvél.
Floras Genuina Tval.
Floras Eau de Cologne.

Stockholm, Aftonbladets aktiebolags tryckeri, 1891,





